2 Macabeus 4, 48-50; 5, 14

teriam sido julgados inocentes, ainda quando tivessem
orado a sua causa diante dos citas.

48 Assim aquéles que haviam sustentado os inte-
résses da cidade, e do povo, e o respeito devido aos sa-
grados vasos, foram punidos para logo contra toda a
justiga.

49 Por isso também os mesmos Tiros, indignados
do caso, se mostraram generosissimos na honrada se-
pultura que lhes deram.

50 Entretanto Menelau se mantinha na autorida-
de pela avareza dos que tinham o poder, crescendo em
malicia para fazer traigGes aos seus compatriotas.

Carituro 5

ANTIOCO SE PREPARA PARA MARCHAR CONTRA O EGITO.
TEMEROSOS PRODIGIOS QUE APARECIAM NO AR POR
CIMA DE JERUSALEM. EXPEDICAO DE JASAO CONTRA
JERUSALEM. VIOLENCIAS QUE ALI EXECUTA O MESMO
JASAO. E DEPOIS DBLE APOLONIO. JUDAS MACABEU
SE RETIRA PARA O DESERTO.

1 Neste mesmo tempo se preparava Antioco para
fazer uma segunda expedigio contra o Egito.

2 Aconteceu porém que em toda a cidade de Jeru-
salém por espago de quarenta dias se viam homens a ca-
valo, que discorriam pelo ar, vestidos de telas de ouro,
e armados de langas, como tropas de cavalaria.

3 E cavalos ordenados em esquadroes, correndo uns
contra os outros, e pelejas de corpo a corpo, e movimen-
tos de escudos, e grande multidio de gente armada de
capacetes com espadas nuas, e tiros de dardos, e res-
plendor de armas de ouro, e de couragas de toda a casta.

4 Por conta do que todos rogavam a Deus que tais
prodigios se tornassem a seu favor.
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2 Macabeus 5, 5-11

5 Mas tendo-se espalhado uma falsa voz de que
Antioco era morto, tomando Jasio consigo nio menos
de mil homens, de repente veio acometer a cidade: E
ainda que os cidaddos concorreram de todas as partes
aos muros, tendo-se éle feito por ultimo senhor da cida-
de, Menelau fugiu para a fortaleza.

6 Entretanto Jasio fazia grande matanga nio per-
doando aos seus patricios, nem éle considerava que o ser
bem sucedido numa guerra feita aos proximos, era uma
grandissima infelicidade, julgando que aldangaria um
troféu de seus inimigos, e nio de seus compatriotas.

7 Ainda assim nio lhe foi possivel entrar de posse
do seu principado, mas por 1ltimo remate das suas trai-
¢Oes, veio a tirar a sua propria confusio, e se retirou
fugitivo outra vez para a terra dos amonitas.

8 Por fim Jasdo, metido para ruina sua numa pri-
sio por Aretas, rei dos arabes, da qual depois de se ter
salvado, fugindo de cidade em cidade, aborrecido de to-
dos como um violador de todas as leis, e um homem exe-
cravel, como um inimigo da patria, e dos seus naturais,
foi empurrado para o Egito.

9 E aquéle que tinha lancado fora da sua terra a
tantas pessoas, éle mesmo pereceu fora da sua patria,
tendo ido para Lacedemoénia, como quem esperava que
acharia 14 algum refugio por causa do parentesco.

10 E éle que tinha feito arrojar os corpos de mui-
tos sem sepultura, éle mesmo foi arrojado, sem ser
chorado nem sepultado, nio achando nem sepultura na
terra estranha, nem participando do sepulcro na sua
propria.

11 Passadas assim estas coisas, suspeitou o rei que
os judeus poderiam bem largar a alianga que tinham
feito com éle: E por esta causa tendo voltado do Egito
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2 Macabeus 5, 12-18

com o animo enfurecido, tomou com efeito a cidade 3
forca de armas.

12 E mandou aos soldados que matassem tudo, e
nao perdoassem a pessoa alguma que encontrassem, e
que subindo as casas fizessem a mesma cruel matanca.

13 Foi executada pois uma grande mortandade de
mogos, ¢ de velhos, e feito um geral exterminio de mu-
lheres, e de seus filhos, e dada violenta morte a donzelas,
e a meninos.

14 Em trés dias porém foram mortos oitenta mil,
feitos cativos quarenta mil e ndo foram menos os que
se venderam. (1)

15 Mas nem ainda esta crueldade foi bastante a
Antioco: Ele se atreveu de mais a mais a entrar no tem-
plo, que era o lugar mais santo de todo o mundo, tendo
por condutor a Menelau, que foi traidor as leis, e 3 sua
patria.

16 E tomando com as suas criminosas maos 0s va-
sos sagrados, que os outros reis, e as outras cidades ti-
nham ali pésto para ornamento, e gloria de tal lugar, éle
os maneava indignamente, e os profanava.

17 Assim alienado de juizo, Antioco nio conside-
rava que Deus, por causa dos pecados dos que moravam
na cidade, se tinha irado por algum pouco de tempo con-
tra éles: E que por isso é que também acontecera o desa-
cato feito aquecle lugar:

18 Doutra sorte a nio ser acharem-se éles envoltos
em muitos pecados, éste principe a exemplo de Heliodoro,

(1) EM TRES DIAS POREM FORAM MORTOS OITENTA
MIL — Segundo o texto da Vulgata, foram oitenta mil os que
morreram, e outros oitenta mil, parte feitos cativos, parte vend!-
dos. Mas o grego reparte o niimero de oitenta por tddas estas trés
classes; de sorte que’ entre mortos e cativos pde quarenta mil e
outros quarenta mil postos em venda, como escravos.
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2 Macabeus 5, 19-24.

que foi enviado pelo rei Seleuco a despojar o erario, te-
ria sido agoitado também como éle ao ponto da sua che-
gada, e tolhido por certo de executar a sua insolente em-
présa. ‘

19 Porém Deus n3o escolheu o povo por amor do
templo: Mas escolheu o templo por amor do povo.

20 E por isso também éste lugar participou dos
males do povo: Bem como depois hid-de participar com
éle dos bens: E aquéle que foi desamparado por causa
da ira do Deus Onipotente, virad de novo a ser elevado a
uma soberana gloria, quando se aplacar aquéle grande
Senhor.

21 Tendo pois Antioco tirado do templo mil e oito-
centos talentos, voltou sem demora para Antioquia, dei-
xando-se possuir de um tal excesso de soberba, e clevan-
do-se no coragdo, que lhe parecia que podia navegar so-
bre a terra, e fazer marchar as suas tropas por cima
do mar.

22 E deixou também ali certos homens, que cons-
tituiu em autoridade para afligirem o povo: A saber,
em Jerusalém a Filipe originaric da Frigia, mais cruel
em seus costumes, do que aquéle mesmo que ai o havia
estabelecido.

23 E em Garizim a Andrénico, e a Menelau, que
estavam mais empenhados do que os outros, a fazerem
mal aos seus naturais. (2)

24 E ndo estando ainda satisfeito o o0dio que éle
tinha aos judeus, mandou-lhes 14 por comandante o de-

(2) GARIZIM — Montanha da Samaria, fronteira ao monte
Hebal. Siquém estd construfda no vale que separa as duas mon-
tanhas. Os samaritanos, depois do cativeiro, levantaram sobre o
Garizim um templo que opuseram ao de Jerusalém. Jer 4, 20.

ANDRONICO — Personagem desconhecido, diverso daquele
cuja histéria estd atrds narrada. 4, 31.
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2 Macabeus 5, 25-27; 6, 1-2

testivel Apolonio com um exército de vinte e dois mil ho-
mens, com ordem que matasse todos os que estivessem
em idade perfeita, que vendesse as mulheres, e 0s mogos.

25 Apolénio pois, chegado que foi a Jerusalém,
fingindo que sé buscava a paz, estéve quedo até ao santo
dia do sabado: E néle, quando os judeus estavam em
descanso, mandou aos seus tomar armas,

26 E matou cruelmente a todos os que tinham vindo
a vé-los: E correndo por téda a cidade com os seus sol-
dados, tirou a vida a grande niimero de pessoas.

27 Entretanto Judas Macabeu, que era o décimo,
se retirou a um lugar despovoado, e passava ali a vida
nos montes com os seus entre as feras: E ali assistiam
comendo ervas do campo, por nio sérem participantes
do que manchava os outros.

CarituLo 6

ANTi0CO FORCA OS JUDEUS A DEIXAREM AS LEIS DE DEUS .
PARA ABRACAREM O CULTO DOS fDOLOS. PROFANACAO
DO TEMPLO. CRUEZAS EXECUTADAS CONTRA 0OS JUDEUS
FIEIS A LEI DE DEUS. DESENHO DE DEUS EM PERMITIR
BSTES MALES. MARTIRIO DO SANTO VELHO ELEAZAR.

1 Mas nio muito tempo depois mandou o rei um
certo velho de Antidquia para forcar os judeus a deixa-
rem as leis de Deus e as de seus pais:

2 Para profanar também o templo que havia em
Jerusalém, e chami-lo o templo de Jupiter Olimpico, e
para dar ao templo de Garizim o nome de templo de
Jupiter hospitaleiro como o eram os que habitavam na-
quele lugar. (1)

(1) E CHAMA-LO O TEMPLO DE JUPITER OLIMPICO —
Bste era o grande designio e o grande artificlo dos gregos; para
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